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ais de 60 anos a viver sem limites

Nota importante

As características técnicas identificadas são indicativas, uma 
vez que podem estar sujeitas a alteraçoes de concepção de 

acordo com as necessidades de fabrico.

O produto presente neste catálogo não foi necessariamente 
fotografado na sua configuração padrão.

Ver o nosso website para o modelo atualizado.
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mais de 60 anos a viver sem limites

DE TOTALCARE EUROPE

OBRIGADO PELA
SUA CONFIANÇA.

Obrigado por adquirir um produto IM by TotalCare 
Europe.

O produto que adquiriu está equipado com a 
tecnologia mais avançada e tem resistido aos testes 
mais exigentes.

A experiência ao longo do tempo faz com que os 
nossos produtos ofereçam o melhor desempenho, 
para que possa desfrutar cada vez mais da liberdade 
e autonomia de que necessita todos os dias.

Sugerimos que dedique um momento para 
ler as instruções fornecidas. 

Assim poderá familiarizar-se com o seu novo 
andarilho de exterior Magnum Pro, que lhe permitirá 
obter o máximo rendimento e vida útil desta.
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GUIA DE REFERÊNCIA RÁPIDA.
É importante ler o manual antes de utilizar o produto.
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PEÇAS DO ANDARILHO1.

PUNHOS

ALAVANCA DE TRAVÃO

REGULAÇÃO DA ALTURA

REGULAÇÃO DO ENCOSTO

RODAS
TRASEIRAS

REGULAÇÃO DA 
TENSÃO DO TRAVÃO

ENCOSTO 

BOLSA

RODAS 
DIANTEIRAS

DESCRIÇÃO DO PRODUTO2.

ANDADOR DE ALUMÍNIO ULTRALEVE E DE ALTO DESEMPENHO
O Magnum Pro é um andarilho fabricado em 
alumínio ultraleve, com um peso de apenas  
6,5 kg.

Incorpora componentes e materiais de alta 
qualidade, tais como rodas com borracha EVA 
macia que proporcionam uma condução mais 
suave e confortável, bem como estofos em PU 
Leather, impermeáveis e de grande durabilidade.

Além de leve, é um andador compacto, com uma 
largura total de 58 cm e uma altura de 45 cm, o 
que facilita a sua utilização tanto em espaços 
interiores como exteriores. A sua estrutura 
robusta permite suportar utilizadores até 136 kg.

Disponível com acabamento branco mate com 
estofos castanhos e azul mate com estofos 
pretos.

REGULAÇÃO DA PROFUNDIDADE DO ENCOSTO
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CARACTERÍSTICAS DO PRODUTO3.

Material Aluminio

Cor Branco mate / Azul mate

Peso
Peso total 6,50 kg
Peso máximo suportado 136 kg

Dimensões quando dobrado
Largura quando dobrado 24 cm
Altura total quando dobrado 79 cm
Profundidade quando dobrado 67 cm

INFORMAÇÕES GERAIS

Dimensões
Largura total 58 cm
Largura das rodas traseiras 46 cm
Profundidade total 67 cm
Altura total (ajustável) 79 - 94 cm
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Rodas

Dimensões das rodas dianteiras Ø23 cm

Dimensões das rodas traseiras Ø19 cm

Largura das rodas dianteiras 3 cm

Largura das rodas traseiras 3 cm

Tipo de rodas Borracha EVA macia

Tipo de travão Travão de manete

Encosto

Largura do encosto 48 cm

Altura do encosto 12 cm

Tipo de encosto Extraíble, regulable en altura y  
en profundidad

Material do encosto Couro PU, impermeável

Saco

Largura do saco 38 cm

Altura do saco 26 cm

Profundidade do saco 17 cm

Peso suportado pelo saco 5 kg

Capacidade do saco 11 l.

Material do saco Couro PU, impermeável

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Assento

Largura do assento 44 cm

Largura útil para se sentar 45 cm

Profundidade do assento 25 cm

Altura do assento até ao chão 58 cm

Material do assento Couro PU, impermeável
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4. ANTES DE COMEÇAR

4.1. ANTES DE COMEÇAR
A sua segurança é o mais importante para a To-
talCare Europe. Por isso, reserve algum tempo 
para ler este manual, que desempenha um papel 
importante na sua segurança.

Para garantir a sua segurança e prolongar a vida 
útil do andador Magnum Pro, guarde-o, verifi-
que-o e faça a sua manutenção de forma ade-
quada e periódica.

Este manual reflete o design e as especificações 
em vigor à data da sua publicação. Uma vez que 
o design está sujeito a alterações, é possível que 
algumas ilustrações e imagens deste manual não 
correspondam aos produtos adquiridos.

A TotalCare Europe não se responsabiliza por 
lesões físicas ou danos materiais causados por 
uma utilização inadequada ou insegura deste 
produto. Esperamos que o andador Magnum Pro 
possa trazer mais conforto à sua vida. 

4.2. INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 
1.	 Leia atentamente este manual antes de 

utilizar o andarilho e verifique se todas as 
peças estão em bom estado, para garantir a 
sua segurança.

2.	 Não ande em piso molhado, nem em am-
bientes com pouca luz ou com obstáculos, 
para evitar escorregadelas ou tropeções.

3.	 Não use meias sem sapatos, ténis ou saltos 
altos quando andar com o andarilho.

4.	 Relaxe antes de caminhar, reduza o compri-
mento da passada e olhe para a frente.

5.	 Não utilize o andarilho durante muito tem-
po, para evitar rigidez muscular e contratura 
articular.

6.	 Os utilizadores devem familiarizar-se com 
todas as características, a utilização previs-
ta e a manutenção do Magnum Pro.

7.	 Devem ser realizadas verificações e manu-
tenção periódicas.

4.3. INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO
	• Este produto foi concebido e fabricado exclu-

sivamente para uso único, com um peso máxi-
mo de 136 kg. Não se destina ao transporte de 
mercadorias nem a ser utilizado como cadeira 
de rodas, carrinho, etc. O andador compen-
sará a falta de apoio adequado das pernas, 
apoiando-se ou deslocando-se com o uso dos 
membros superiores ou do peito. O Magnum 
Pro proporcionará maior estabilidade, apoio e 
segurança durante a marcha.

	• Não pendure nada na pega nem nas restantes 
peças deste produto.

	• Certifique-se de que o andador está desdobra-
do e na posição correta.

	• Recomenda-se que consulte o seu médico, fi-
sioterapeuta ou terapeuta ocupacional para 
determinar se está apto a utilizar este produto.

	• A capacidade máxima de carga do saco de 
arrumação é de 5 kg; podem existir alguns ris-
cos caso se exceda o peso máximo.

	• Pode ser utilizado tanto em ambientes interio-
res como exteriores, apenas em superfícies em 
que as quatro rodas estejam em contacto com 
o solo.

	• Não utilize o andador em terrenos rochosos, 
cheios de buracos ou arenosos, nem em locais 
com inclinação acentuada. Estes terrenos es-
peciais afetarão o equilíbrio corporal e a segu-
rança.

	• Por favor, não utilize este andador se tiver res-
trições físicas, tais como braços fracos, síndro-
me de desequilíbrio vestibular central, defi-
ciência visual e perda de membros.

	• A garantia deste produto aplica-se ao uso e 
manutenção normais descritos neste manual. 
Não cobre avarias do dispositivo decorrentes 
de utilização indevida ou de manutenção ne-
gligente por parte do proprietário.
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5. UTILIZAÇÃO E MONTAGEM

4.4. NORMAS DE SEGURANÇA
	• Preste atenção às condições da estrada em 

todos os momentos e certifique-se de que não 
há nenhum obstáculo à sua frente quando uti-
lizar o andador.

	• Certifique-se de que ambos os travões estão 
no modo de estacionamento quando utilizar o 
andador como suporte para ficar de pé.

	• Segure as pegas com ambas as mãos durante 
a utilização.

	• Tenha em conta que algumas partes do an-
dador podem aquecer ou arrefecer bastante 
devido a fatores como a radiação solar. Tenha 
cuidado ao tocá-las.

	• Por favor, verifique se o mecanismo de ajuste 
da pega está corretamente bloqueado e se a 
pega é fiável antes de utilizar o andador.

	• Utilizar o Magnum Pro com as mãos molhadas 
pode provocar perda de controlo e de equilí-
brio.

	• É proibido utilizar o andador em estradas ou 
autoestradas.

	• Tenha em conta que os cuidados e a manu-
tenção adequados do andador podem pro-
longar a sua vida útil. No entanto, cuidados e 
manutenção inadequados ou negligentes do 
andador limitam a responsabilidade.

5.1. AJUSTE DO CABO
Para ajustar a altura dos punhos, levante a 
braçadeira de ajuste para a desbloquear e des-
loque o punho para cima ou para baixo até atingir 
a posição desejada. Em seguida, volte a baixar a 
braçadeira para a bloquear. Um «clique» audível 
confirmará que o tubo ficou corretamente fixado.

Repita a operação em ambos os lados até obter a 
altura adequada. O andarilho dispõe de 

7 posições de regulação de altura. Certifique-se 
de que ambas as pegas ficam ajustadas à mes-
ma altura para garantir uma condução segura e 
confortável.

5.2. UTILIZAÇÃO DO TRAVÃO
5.2.1. Travão de alavanca

	• Pressione a alavanca do travão com quatro de-
dos para parar o andador. Solte a alavanca do 
travão para ativar o modo de marcha.

5.2.2. Travão de bloqueio ou de estacionamento

	• Empurre a alavanca do travão para baixo para 
ativar o travão de estacionamento. Um som 
audível de «clique» indicará que o travão está 
na posição correta.

Leia atentamente e siga as instruções deste manual para utilizar o 
andador de forma correta e evitar lesões físicas ou danos.

Não mantenha os 
travões pressionados 
continuamente 
enquanto caminha 
com o andador, pois 
isso pode provocar 
um desgaste 
prematuro.
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	• 5.3.2. Dobrado

	• Aciona o travão de estacionamento.

	•
	•
	•
	•
	•
	•
	•
	• Segura ligeiramente a pega com a mão esquer-

da e levanta a correia do assento para libertar 
o mecanismo de bloqueio.

	•
	•
	•
	•
	•
	•
	•
	• Segura e empurra as pegas uma em direção à 

outra até que o andarilho fique dobrado.

	•
	•
	•
	•
	•
	•
	•
	• Feche o saco de arrumação e prenda a fita de 

velcro para evitar que se abra.

	• Mantenha premido o botão de ajuste do punho 
para baixar a sua altura. Em seguida, feche o 
mecanismo de ajuste do punho.

	• Pressione o gancho de segurança para baixo 
até encaixar na barra transversal do assento.

5.3. DOBRADO E DESDOBRADO
5.3.1. Desdobrado

	• Levante o gancho de segurança de dobragem. 

	•
	•
	•
	•
	•
	•
	•
	• Puxe as alças para fora.

	• Empurre para baixo as travessas exteriores do 
assento até ouvir um «clique» nítido do meca-
nismo de bloqueio. Nesse momento, a barra 
transversal do assento estará completamente 
bloqueada.

	•
	•
	•
	•
	•
	•
	•
	• Verifique se a barra transversal do assento 

está corretamente encaixada no quadro e se o 
mecanismo de bloqueio está completamente 
fixado.

	•
	•
	•
	•
	•
	•
	•
	• Se pretender instalar o saco, pendure as alças 

situadas em ambos os lados do mesmo nos 
ganchos do quadro do andador.
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6.1. LIMPIEZA Y DESINFECCIÓN
6.1.1. Limpeza
	• O assento, o encosto e a estrutura podem ser 

limpos periodicamente com um pano macio 
humedecido com água.

6.1.2. O que fazer e o que não fazer
	• Não utilize máquinas de limpeza de alta pressão 

para a limpeza e não salpique água sobre o andador.

	• É proibido utilizar solventes químicos voláteis, 
como álcool de alta concentração, esponjas e es-
covas para a limpeza.

	• Após a limpeza e a desinfeção, certifique-se de 
que todas as peças estão completamente secas.

6.2. CONDIÇÕES AMBIENTAIS
6.2.1. Condições ambientais
	• Condiciones ambientales: -40ºC - 65ºC

	• Humedad relativa: 0%-90

6.3. MANTENIMIENTO
	• Verifique periodicamente se os parafusos es-

tão bem apertados.

	• Verifique o funcionamento dos travões. Se de-
tetar desgaste, contacte o seu ortopedista.

	• Mantenha as rodas limpas. Substitua as rodas 
assim que estiverem gastas ou danificadas.

	• No que diz respeito aos tecidos, remova o pó e 
lave apenas com água morna. Não utilize deter-
gentes, lixívia nem produtos de limpeza. Não cen-
trifugue nem passe a ferro. Deixe secar à sombra.

6.4. TRANSPORTE E 
ARMAZENAMENTO
	• Mantenha o andador num ambiente seco du-

rante o transporte e o armazenamento.

	• O andador Magnum Pro deve ser embalado 
para armazenamento, de modo a protegê-lo 
contra a corrosão e a materiais estranhos.

6. MANUTENÇÃO E LIMPEZA

5.4. AJUSTE DO ENCOSTO
5.4.1. Regulação da altura

Gire o botão no sentido anti-horário para o desa-
pertar, ajuste o encosto à altura desejada e volte 
a apertá-lo, girando-o no sentido horário. Antes 
de utilizar o andador, certifique-se de que o botão 
ficou bem apertado.

5.5. AJUSTE DOS TRAVÕES
Para regular a força de travagem, pressione a 
carcaça do parafuso para baixo e rode-a para 
a esquerda ou para a direita até obter a tensão 
desejada. Verifique posteriormente se ambos os 
travões funcionam de forma equilibrada e eficaz.

5.4.2. Regulação aprofundada

Pressione o botão de ajuste do encosto e, ao 
mesmo tempo, deslize o encosto para a frente ou 
para trás até atingir a posição desejada.

5.4.3. Remoção do encosto

Desaparafuse completamente os botões de am-
bos os lados, rodando-os no sentido anti-horário. 
Depois de os retirar, retire o encosto.

Não pendure nada no encosto, pois isso 
pode comprometer a estabilidade.
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GARANTIA

NÃO UTILIZE ESTE PRODUTO SE ESTE PARECER DA-
NIFICADO OU COM PEÇAS EM FALTA.

CONTACTE O SEU FORNECEDOR.

DURAÇÃO DA GARANTIA
O produto adquirido pelo cliente é protegido pela 
presente garantia, pela falta de conformidade 
do cliente que se manifeste no prazo de 3 anos 
a partir da data de compra do produto ou da data 
de entrega.

ÂMBITO DA GARANTIA
A garantia cobre qualquer avaria ou defeito de 
fabrico durante os primeiros 24 meses após a 
compra do produto. Após 2 anos e até 3 anos, o 
consumidor deve continuar a contatar o vende-
dor para reparar a não conformidade do produto, 
mas se necessário, o utilizador deve provar que 
o produto é defeituoso devido ao fabrico e não 
devido a má utilização ou falta de manutenção.

O âmbito territorial desta Garantia é para totali-
dade do território nacional espanhol.

Esta Garantia não afeta os direitos à disposição 
do consumidor, de acordo com as disposições do 
Real Decreto-Lei 7/2021, de 27 de Abril, sobre a 
transposição das diretivas da União Europeia em 
defesa dos consumidores.

PROCEDIMENTO PARA APLICAÇÃO 
DA GARANTIA
Para que a Garantia seja eficaz, o consumidor 
deve dirigir-se ao ponto de venda onde o produto 
foi adquirido; no caso de ser impossível comuni-
car com o ponto de venda, seja porque o produto 
foi fechado ou porque foi adquirido noutra co-
munidade autónoma, o consumidor pode conta-
tar  directamente o fabricante através do e-mail 
info@totalcare-europe.com.

É essencial apresentar uma cópia da fatura ou re-
cibo de compra, ou uma nota de entrega posterior 
à factura ou recibo, no momento da reclamação, 
indicando claramente o produto comprado e a 
data.

O consumidor deve entregar o produto no mesmo 
local onde foi adquirido, acompanhado de uma 

nota que explique a falta de conformidade.

ESTA GARANTIA NÃO COBRE
	• Danos causados por má utilização pelo utulizador 

por não obedecer às instruções dadas neste ma-
nual ou causados por outros factores humanos, má 
utilização, colisão com um objeto...

	• Danos causados por acidente, abuso, negligência 
ou uso indevido.

	• Danos causados por incêndio, inundação, tempes-
tade ou qualquer outro evento natural.

	• Produtos que tenham sido previamente reparados 
ou manuseados por pessoal não autorizado pelo 
fabricante ou vendedor.

	• Se as peças utilizadas não forem fabricadas pela 
nossa empresa.

	• Qualquer produto que não ostente ou tenha tido o 
seu número de série ou de fábrica alterado ou obli-
terado.

	• A garantia não cobre elementos de desgaste.

	• A reparação ou substituição da peça defeituosa 
será efetuada por pessoal qualificado e autorizado 
da TotalCare Europe, SL.
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Manual do utilizador

Andarilho para exterior Magnum Pro
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Data de fabrico.

Representante Europeu.Conformidade Europeia.

Deve consultar as instruções de 
utilização para obter informações 
de segurança.

Lote.LOT

Dados do fabricante. Número de série.SN

Referência do produto.REF
Consultar o manual do utilizador antes 
de utilizar o produto.

Legenda da etiquetagem.

Dispositivo médico em 
conformidade com o MDR.MD


